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A Amazonia e a fundagao do Brasil na obra Sima (1857) de
Lourenco da Silva Amazonas

The Amazon and the foundation of Brazil in the work Siméa (1857) by Lourenco
da Silva Amazonas

Resumo: Este artigo tem como objetivo situar
a obra literaria Sima — Romance historico do
Alto Amazonas (1857) de Lourengo da Silva
Amazonas no interior da rede de interlocugdo
de letrados do Instituto Histdrico e Geogréafico
do Brasil, destacando as particularidades do
entendimento do autor sobre a questdo
indigena e a construcdo da nacéo brasileira. O
conceito de nacdo formulado por Benedict
Anderson, como “comunidade politica
imaginada”, orientara a investigacdo. Nossa
hipotese de trabalho é que, revolvido no seio
de elementos literarios de época como o
romantismo, a idealizacdo da natureza e do
indigena, Lourengo busca dar um sentido para
a Amazobnia e configura-la como um dos
elementos  fundadores do Brasil. A
investigacdo esta organizada em torno de
quatro secBes: uma primeira destinada a
identificar Lourenco no IHGB; uma segunda
destinada a ler mais cuidadosamente o seu
Diccionario  topografico,  histérico e
descriptivo da Comarca do Alto Amazonas
(1852), buscando entender como relne
elementos histéricos e etnograficos que
permitem gerar uma percepg¢do da regido; por
fim, as duas Gltimas buscam compreender
como regido e nagdo se fundem na
composicao da obra.
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Abstract: This article aims to locate the
literary work Simé - Historical novel of Alto
Amazonas (1857) by Lourengo da Silva
Amazonas within the network of literacy
dialogue of the Historical and Geographic
Institute of Brazil, highlighting the
particularities of the author's understanding of
the issue and the construction of the Brazilian
nation. The concept of nation formulated by
Benedict Anderson, as an “imagined political
community”, will guide the investigation. Our
working hypothesis is that, revolved in the
midst of literary elements of the time such as
romanticism, the idealization of nature and the
indigenous, Lourengo seeks to give meaning
to the Amazon and configure it as one of the
founding elements of Brazil. The investigation
is organized around four sections: a first
aimed at identifying Lourenco at the IHGB; a
second, designed to read more carefully his
topographic, historical and  descriptive
Dictionary of the Comarca do Alto Amazonas
(1852), seeking to understand how it brings
together historical and ethnographic elements
that allow generating a perception of the
region; finally, the last two seek to understand

how region and nation merge in the
composition of the work.
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Manaus! Ao que temos chegado em nossa terra aos olhos dos europeus? Ao
principio negaram-nos a humanidade; e se hoje no-la toleram, ndo é sendo
para se divertirem no desfruto de nossos esfor¢os para correspondermos a
essa civilizagdo, a que nos obrigam (Principal Mabbé, Sima, 2011: 270).

Ainda que a necessidade de contexto para a interpretacdo textual pareca hoje
bastante evidente, ndo é incomum, nas leituras histdricas, ver o texto sendo colocado no
tribunal de julgamento do presente e seu autor classificado como reacionario por ndo
corresponder as expectativas do intérprete. Muitas vezes esse é um tipo de leitura que
Quentin Skinner teria classificado como doutrinal, baseada na tentativa de encontrar nos
textos produzidos por agentes do passado um corpo de doutrinas completo,
absolutamente coerente e, a partir dele, assumir aquilo que seria 0 ponto de vista da
fonte, quando o que se esta assumindo é o preconceito do proprio intérprete. E como se
0 autor interpretado devesse dizer alguma coisa e, quando ndo diz da forma como
deveria ter dito, precise ser censurado pelo intérprete, que deixa de ser historiador e se
transforma numa espécie de censor das limitacBes do horizonte do texto (SKINNER,
1969).

Apresenta-se assim 0 risco de que as nossas expectativas sobre o que alguém
disse acabem transformando a acdo do outro em algo que ele nem sequer teria aceitado
ou muito menos teria sido possivel dizer num determinado momento. Quentin Skinner
tenta desfazer tanto a ideia de que obras passadas possuem “elementos atemporais” ou
“ideias universais”, quanto busca compreendé-las em funcéo da tradicdo na qual elas se
inscrevem e do que intencionaram dizer (SKINNER, 1969). O texto interpretado possui
as suas proprias indagacdes, seu préprio questionamento da realidade, e € mais bem
compreendido na condi¢do do que John Austin chamou de “ato de fala” (1990), como
um gesto destinado a interferir na visdo de interlocutores. O maior risco para a
compreensdo, ainda segundo Skinner, é a projecdo dos preconceitos do intérprete sobre
a obra, sufocando qualquer possibilidade de seu entendimento. O processo de leitura e
analise envolve, assim, um desnudamento dos proprios preconceitos, considerando que
o0 intérprete também esta inscrito num tempo e possui expectativas diferentes daquelas
da obra analisada.

Dentre os varios autores brasileiros que produziram relatos sobre a Amazonia no
século XIX, podem ser destacados Gongalves Dias, Lourenco da Silva Amazonas e

Bardo de Santa-Anna Nery. Tais autores se imbuem da tentativa de, evocando
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determinadas tradi¢Oes, configurarem um sentido cultural para o lugar que estavam
buscando compreender. Estes autores sdo, de forma ndo incomum, recriminados por ndo
dizerem exatamente aquilo que o intérprete gostaria de ouvir ou, entdo, sdo forcados a
dizerem alguma coisa, tornando-se ou sujeitos precoces da construcdo da identidade
regional. Lourengo da Silva Amazonas (1803-1864), em particular, por vezes foi
considerado o precursor do “romance amazonico”, dando voz ao regional, por outras,
foi apenas mais uma voz etnocéntrica obstinada em submeter os indigenas.
Procuraremos com este artigo, conscientes da limitacdo do horizonte temporal do autor,
compreender como Lourenco identificou a regido dando protagonismo a revolta
indigena de Lamalonga em 1757, situando-a como um dos eventos importantes da
formacéo da nacéo brasileira.

A ideia de nacdo aqui utilizada deve muito a nocdo de comunidade politica
imaginada como formulada por Benedict Anderson (1989), assim considerada um
espaco em criacdo e atravessado por narrativas que buscam lhe dar um sentido estavel,
facilmente discernivel pela evocacdo de paisagens ou eventos comuns rapidamente
identificados pela memoria do leitor. No “olho de sua mente”, os leitores de tais
narrativas conseguem se perceber enquanto coparticipantes da comunidade, que, longe
da estabilidade pretendida, é constantemente disputada, repensada, para ndo dizer
requisitada politicamente. As divergéncias doutrinais em torno daquilo que € a nacao
acendem rivalidades ao mesmo tempo em que requerem o desenho claro de um conflito
com um outro imaginado. Benedict Anderson lembra que, nos limites imaginados do
Estado-nacional, cada um dos leitores do romance (ou do jornal) esta convicto de que
outros leitores operam leituras semelhantes e participam da mesma narrativa. A
cerimonia silenciosa de leitura, que se desenrola na intimidade, reforca os lagos de
pertencimento & nacdo ao criar os campos unificados de intercAmbio. A leitura do
romance e do jornal fortaleceria “aquela notavel seguranga da comunidade an6nima
presente nas nacdoes modernas” (ANDERSON, 1989: 44). Complementarmente, no seu
comentario sobre as nagdes, Stuart Hall sugere que as narrativas da nacdo “fornecem
uma série de estorias, imagens, panoramas, cenarios, eventos histdricos, simbolos e
rituais nacionais que simbolizam ou representam as experiéncias partilhadas, as perdas,
os triunfos e os desastres que dao sentido a nacao” (HALL, 2005: 52). Neste caso, a
comunidade imaginada diz respeito a partilha destes simbolos por individuos anénimos,
aos lacos de pertencimento ao espaco nacional, & capacidade de manusear narrativas e

perceber-se como vinculados a outros individuos por meio da identidade politica. A
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forma como um vasto coletivo de individuos se imaginam enquanto participes desta
comunidade envolve uma longa disputa narrativa em torno de quais elementos séo
componentes da nacgdo, quais sdo seus eventos definidores, como funciona o seu
pantedo de herois, etc. E no interior destas questdes fundadores que se coloca Lourengo
Amazonas em particular, o IHGB, a literatura e a imprensa nacional de forma mais
ampla.

No interior da nacdo ainda mal conhecida pela administracdo central estéo
regides que precisam ser desbravadas para ingressarem definitivamente no corpo fisico
do Brasil. Tais regides também possuem as suas narrativas identificadoras que se
conectam ao Brasil fornecendo os seus componentes particulares. A regido, pela via de
sua intelectualidade, busca acoplar-se a nacdo, afirmando a sua especificidade, seu
merecimento, sua heranga cultural, o que remete ao conceito geografico de “regido
cultural”. Este é um aspecto ainda pouco abordado no que diz respeito a formacao da
Amazobnia. O estudo da Amazonia costuma estar cingido a regido geofisica e incide
muito pouco sobre os seus elementos culturais unificados na ideia de regido, sobretudo
na forma como sdo imaginados pelas elites intelectuais que produzem tais narrativas
unificadoras. O gedgrafo Armand Fremont fornece uma defini¢do preciosa do espaco

regional, apresentando a regido como:

um espaco médio, menos extensa do que a nagdo ou o grande espaco da
civilizacdo, mais vasto do que o espaco social de um grupo, e a fortiori de
um lugar. Integra lugares vividos e espagos sociais com um minimo de
coeréncia e de especificidade, que fazem dela um conjunto com uma
estrutura prépria (a combinacdo regional), e que a distinguem por certas
representacdes na percepcdo dos habitantes ou dos estranhos (as imagens
regionais) (FREMONT, 1980: 167-8, grifos nossos).

Esta coeréncia e especificidade, no caso amazénico, devem muito & agdo politica
e intelectual de situar os espacos, detalhar narrativas, eleger icones facilmente
identificaveis e passiveis de serem convertidos numa cultura politica, uma vulgata
compartilhada. Tendo em mente os conceitos de nacdo e regido, torna-se possivel
identificar como Lourengo da Silva Amazonas deu um sentido a regido como palco
politico de disputas onde os indigenas, como protagonistas, inscrevem-se na formacao
historica do Brasil. Ou, mais precisamente, como Lourengo buscou fornecer mais

inteligibilidade para a regido e mesmo inscrevé-la na nagédo em processo de construcao.
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Trata-se de indagacdo que envolve a investigacdo do pano de fundo contextual
disponivel aos autores que se dedicaram a escrever sobre 0 espaco amazénico. No caso
de Lourenco Amazonas, seus dois textos mais importantes, 0s Unicos que constam de
sua producdo bibliografica, o Diccionario topografico, historico e descriptivo da
Comarca do Alto Amazonas (1852) e Sima — romance histérico do Alto Amazonas
(1857), ndo apenas buscam um sentido para a regido, mas tornam-na, de alguma forma,
uma das protagonistas na fundacdo do Brasil. Ao longo de seu trabalho, Lourenco
Amazonas circulou entre povos indigenas e forneceu cuidadosas digressdes sobre 0s
seus costumes, entremeadas pelas descricbes do ambiente natural no seu Dicionario.
Esta obra, impressa em 1852, pouco depois de a comarca do Amazonas ter sido
promovida a provincia, operou uma transformacdo profunda nas expectativas do autor
com relagdo a nag¢do e a composi¢do da “raca brasileira”. Se, na “utensilagem mental”
do IHGB, havia fundamental importancia na coleta de dados sobre os indigenas,
dispondo-os na forma de dicionario, o envolvimento pessoal com a regido vird com
elementos romanticos na obra Sima de 1857. Sdo duas obras que se apresentam em
géneros textuais distintos, mas ndo antagbnicos, podendo-se mesmo dizer que aspiram o
mesmo objetivo de buscar a realidade regional e nacional. No Dicionario, a lenta coleta
de dados, no romance, a busca por um sentido da nagdo capaz de identificar no seu
interior um povo. A fundacdo da Amazdnia se escora na cuidadosa descri¢do de lugares,
de eventos histdricos e de costumes, metaforizado pelo nascimento da menina Sim4, a
protagonista.

Entrecruzando a histéria e o romance, Lourenco Amazonas empresta solidez a
ideia da inocéncia inerente ao brasileiro, habitante de belas paisagens, apenas
parcialmente fecundado por um Portugal rude, e com ampla possibilidade de construir a
civilizacdo original por meio de um cristianismo purificado da influéncia da metropole.
Mesclam-se ai a filosofia de Rousseau (1712-1778) e seu bom selvagem, as cenas
cotidianas dotadas de profunda melancolia de Alphonse de Lamartine (1790-1869), a
exaltacdo da natureza de Alvares de Azevedo (1831-1852), a busca pelo mito indigena
de Goncalves Dias (1823-1864), e mesmo, como 0 autor elogiard ao longo de algumas
de suas divagacdes em Sima, o romantismo de Joaquim Manuel Macedo (1820-1882).
Também um retorno idealizado a natureza e a critica ao clero e a elite culta se
apresentam na obra, marca da influéncia arcadista, como sugere Marli Furtado (2012).
N&o é intencdo, neste espaco, acessar a biblioteca ou os espagos formativos a que

Lourenco Amazonas teve acesso — tarefa ndo menos interessante — e sim perceber como
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ele utilizou elementos intelectuais, disponiveis em meados do século XIX, para fornecer
uma impressdo original da Amaz6nia, convertendo-a numa espécie de metonimia do
Brasil.

A construcdo da Amazonia se apresenta, acompanhando ideia apresentada por
Eni Orlandi, a partir de um “discurso fundador”, capaz de inaugurar um lugar e dar-lhe
um estatuto no seio da historia, quer dizer, inscrever uma regido no imaginario do
“colonizador”, um “outro lugar de sentidos estabelecendo uma outra regido para o
repetivel (a memoria do dizer)” (ORLANDI, 1993: 15). Em se tratando de um lugar
distante, mesmo pouco perceptivel para o imaginario da elite intelectual do Império,
Lourenco precisa evocar memorias que possam ser facilmente acionadas e assim fixar
um “lugar de sentidos”. Para realizar tal tarefa, Lourenco empresta contornos europeus
ao seu protagonista indigena, que atende pelo nome de Marcos. Este procura por uma
regido tranquila onde pudesse, purgado do mal de que foi vitima, iniciar uma nova
fazenda com a sua neta mestiga, renascendo com o nome de “Severo”. Nesta fundagao
de um lugar, onde se cruzam os elementos da nacdo com os elementos regionais, 0
indigena é apresentado como inerentemente ingénuo, sendo essa ingenuidade tanto mais
favoravel para o beneficio da fé crista (aquela na qual, segundo Caminha, “em tudo se
plantando d4”). Ainda, contudo, que na linhagem dos escritos jesuiticos, o indio seja
naturalmente inclinado ao cristianismo, ndo relne condicdes para dizer e,
independentemente de qualquer contagio europeu, ndo ingressa na historia. No romance
de Lourenco Amazonas, a nacao brasileira surge do pecado portugués contra o indio,
mesmo pecado cometido por Régis, um regatdo portugués, contra a india Delfina, filha
de Marcos/Severo, espécie de indio cavalheiro, da qual resultou a mestica Sim4, ndo s6
uma perfeita e pura cristd, mas também uma brasileira. A atitude cristd de Lourenco
Amazonas vem acompanhada de forte desconfianga com relacdo ao jesuita, que estaria
intoxicado pela postura colonialista, pela sede de poder e, subsequentemente, por uma
visdo deformada do cristianismo. A nossa hipdtese & que, revolvido no seio de
elementos literdrios de época como o romantismo, a idealizacdo da natureza e do
indigena, Lourengo busca dar um sentido para a Amazénia e configurd-la como um
destes lugares fundadores da nacao.

Esta hipotese sera desenvolvida através de quatro se¢des no corpo deste artigo,
uma primeira destinada a identificar o pano de fundo disponivel a Lourenco Amazonas
no IHGB, seguindo a linha de histéria das ideias sugerida no inicio do texto, da

utensilagem mental do autor. Uma segunda secdo serd destinada para ler mais
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cuidadosamente os elementos de seu Dicionario, buscando ver como redne elementos
historicos e etnograficos que permitem gerar uma leitura da regido e torna-la o palco de
um romance histérico. Por fim, a busca, numa analise de narrativa que tem como nucleo
0s conceitos de nacao e regido, a tentativa de gerar uma compreensdo de como estes
elementos prévios se fundem na composi¢do da obra e o0 que o autor busca dizer com

ela, forjando um lugar para a Amazénia dentro do Brasil.

1. Lourengo Amazonas e o IHGB

Na condicdo de pesquisador do Instituto Histérico e Geogréafico Brasileiro e
Capitdo-Tenente da Armada, o baiano Lourenco da Silva Aradjo e Amazonas comp6s 0
Diccionario topografico, historico e descriptivo da Comarca do Alto Amazonas (1852)
e Simd — Romance histérico do Alto-Amazonas (1857). Em expedicdo pela regido
amazobnica ao menos desde 1848 (JOBIM, 1943), coletou inimeros dados sobre fauna e
flora, acessou documentos sobre a formacdo histérica da regido e entrou em contato
com varias comunidades indigenas, sobretudo no Rio Negro. Da mesma forma que os
diversos viajantes vindos do estrangeiro ou de outras regifes do pais, estas duas obras
realizaram uma tentativa de dar inteligibilidade para a regido, inscrevendo-a numa
nacdo em processo de crescentes transformacgdes politicas: trata-se do século da
expansdo napolednica e do Congresso de Viena (1815), com a consequente
independéncia brasileira e varias revoltas contra a autoridade regencial. Século de
convulsdo politica em que os reflexos da Revolucdo Francesa e o principal teérico dos
revolucionarios, Jean Jacques Rousseau, se tornaram elementos fundamentais para
pensar as realidades nacionais.

O IHGB, fundado em 1838, inscreveu-se no interior de um conjunto de
preocupacOes em dar um contorno para o Estado brasileiro, articulando as varias regies
do Brasil e definindo um sentido para a nagdo em processo de consolidacdo. Através
dos saberes gerados pelo IHGB, deveria ser possivel delinear uma consciéncia nacional
e integrar os varios e dispersos brasileiros. Estes saberes implicavam o desbravamento
dos sertbes e, posteriormente, sua fecundagdo por um intelecto letrado “como um
processo hierdrquico de cima para baixo, nos moldes do iluminismo europeu”

(GUIMARAES, 1988: 6). Como sustenta Guimardes, a identidade politica forjada nos
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primeiros anos do IHGB néo era tdo definida pelo sentimento antilusitano como nos
periodicos que sucederam o processo de independéncia politica entre 1820 e 1822
(NEVES, 2003), mas aparece como continuadora da tradi¢do portuguesa, aglutinada em
torno da figura de D. Pedro II: “nagéo, Estado e Coroa aparecem enquanto uma unidade
no interior da discussdo historiografica relativa ao problema nacional” (GUIMARAES,
1988: 6). Parte significativa dos fundadores do IHGB era nascida em Portugal, motivo
pelo qual se viu afastada do forte antilusitanismo da imprensa produzida na luta pela
independéncia, a comecar pelo Cbnego Januario da Cunha, autor do Revérbero
Constitucional Fluminense em 1821 e um dos fundadores do IHGB. A partir de 1850,
com intelectuais nascidos no Brasil, caso de Lourengo Amazonas, Joaquim Manuel
Macedo e Gongalves Magalhdes, essa tradicdo sera gradualmente transformada, a partir
da intensificacdo de um projeto politico centralizador que comeca a incorporar mais
ativamente elementos nativos. O intelectual, qualquer que seja, esta profundamente
vinculado ao seu dever diante do Estado. Como constatou Raimundo Faoro, o Estado
portugués se projetou sobre qualquer coisa da populacdo dispersa pelo territorio
brasileiro, mais do que a fecundando, sufocando (FAORO, 2012). Trata-se de um traco
historico do patrimonialismo no Brasil. Pode-se falar, portanto, que o IHGB ajuda a
instrumentalizar, como 6érgdo de Estado, a tentativa de fornecer um corpo conexo a
nacao em direcdo a um dado progresso historico. Nisso, estdo presentes a ideia de que a
historia e a geografia auxiliam na compreensdo dos aspectos singulares da nacdo. Os
indios, sendo percebidos como exteriores a historia, deveriam ser estudados ndo pela
historiografia, mas pela etnografia, e incorporados na civilizagdo brasileira por meio do
trabalho.

Para a constituicdo da historia do IHGB, a Independéncia de 1822 serve como
data fundadora (MALEVAL, 2019). Estando ai fundado o Estado, constata-se a
necessidade de recolher documentos que permitam aos coevos compreender o sentido
interno da evolucdo da nagdo. Em 1849, D. Pedro Il requisitou aos membros do IHGB
gue buscassem mais ativamente a escrita da historia nacional ao invés da pura coleta
documental (MALEVAL, 2019). Como lembra Maleval, os textos produzidos no
ambito do THGB mencionam o “tribunal da posteridade”, buscando se afastar da
avaliagdo politica de eventos atuais a0 mesmo tempo em que se distanciar do “tumulto”
da imprensa periddica, firmando sua posicdo de intelectuais esclarecidos. Aos poucos,
entre estes intelectuais esclarecidos se solidifica a ideia de que a concluséo da nagéo

sera resultado da unidade racial nos moldes europeus (BAULER e KEIM, 2011).
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Miscigenacgdo, branqueamento e imigragdo europeia Se apresentam constantemente
como topicos ordenadores da visdo destes intelectuais.

Januério da Cunha Barbosa argumentou, em seu artigo sobre “a melhor maneira
de colonizar os indios”, em 1840, sobre a importancia do entendimento da lingua dos
indigenas para o éxito da empreitada de catequizagdo e sua integracdo na sociedade
brasileira. Na historia geral de Varnhagen, de 1854, ndo caberia ao indigena um papel
na historia, mas somente na etnografia, dada a sua “incapacidade” de se agregar em
sociedades sedentarias (BAULER e KEIM, 2011). Mais tarde, em 1860, Gongalves de
Magalhdes rebate Varnhagen e se dirige aos colonizadores da América Latina como
“barbaros”, ao fazer referéncia a destruicdo causada contra os impérios inca e asteca,
que resultaram na degeneragdo dos povos indigenas: “documentos incontestaveis de
uma civilizacdo de carater antigo e original, que denuncia geracfes sucessivas e seculos
para ter chegado a esse ponto e esplendor” (MAGALHAES, 1860: 11). No interior
dessa elite intelectual e a0 mesmo tempo burocrética, a heranca lusitana pende de um
lado para o outro, a0 mesmo tempo em que 0 negro € completamente apagado: a
expectativa do seu apagamento se da pelo branqueamento. Desde o0s escritos da
imprensa na independéncia, evidencia-se entre os circulos letrados, a comecar por
Hipdlito da Costa e José Bonifécio, que a escraviddo € um estigma que precisa ser
superado, e 0 negro o emblema desse estigma que sufoca a na¢do em direcdo a servidao.

Partindo da preocupacdo com a integracdo do Brasil, composto pela sua terra e
gente, houve no IHGB uma maioria de estudos voltados para questdes indigenas e
regionais. No caso da regido que nos diz respeito, a Amazonia, a preocupacdo politica
com este espaco pode ser entrevista pelo aumento nas mengdes nos Anais do
Parlamento e na imprensa nacional. Nos Annaes do Parlamento Brasileiro, a Amaz6nia
comecou a aparecer sobretudo a partir das intervengfes do deputado Bento Tenreiro
Aranha. Ela era apresentada entdo como uma regido orientada pelo fluxo do grande rio
Amazonas e ligada inevitavelmente ao Brasil, num sentido geogréafico estavel patente na
expressao “ilha Brasil”. A transformac¢do do Amazonas numa provincia autbonoma em
1850 deu forca para o topico Amazénia na imprensa e no Parlamento. Segundo o censo
geral de 1872, a populacdo do Amazonas contava 57.610 almas, sendo que mais da
metade (29.334) estava localizada em Manaus. Ainda ndo se experimentaram, nesse
periodo, os eventos econdmicos definidores da expansdo da borracha (a partir de 1879),
quando a populagdo se multiplicou muito rapidamente, atraindo migrantes de outras

regides e paises e, fato de ndo menor importancia, assistindo a um numero cada vez
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maior de periddicos impressos € a multiplicacdo de “escritores publicos” ou jornalistas.
Temos ainda uma vila acanhada, depois do caos administrativo gerado pela Revolta da
Cabanagem (1835-1840), que resultou na interiorizacdo macica dos revoltosos.
Também a navegacdo internacional do rio Amazonas ainda é objeto de ativa discussdo
no Parlamento, sendo autorizada somente em 1866. Com modestissima arrecadacao
tributéria e severas restricdes para o financiamento do ensino publico, uma populagéo
dispersa pelo vasto territdrio e atividades extrativas pouco conectadas com o0 comeércio
nacional, pode-se vislumbrar o estado de acanhamento da vila de Manaus descrita pelos
viajantes, desde brasileiros como Gongalves Dias entre 1861 e 1862 até estrangeiros
como Louis e Elizabeth Agassiz entre 1865 e 1866. Em 14 de fevereiro de 1850, o ainda
deputado Bento Aranha argumentou, no Parlamento, a importancia da civilizacao dos
indigenas por meio da catequese, ao inves das violéncias que se vinham praticando, para
que se pudesse garantir a posse efetiva da regido (Annaes do Parlamento, 14 de
fevereiro de 1850). Gradualmente, a ideia de vencer o enorme vazio demogréafico vai
tornar a discussdo sobre a instalacdo de colbnias de estrangeiros frequente, somada a
“civilizacdo” dos indigenas e sua adaptacdo ao trabalho sedentdrio. A ideia de
integracdo da Amazénia no Brasil comecou a aparecer também em jornais, sendo
exemplo disso em 12 de novembro de 1853, O Liberal Pernambucano (PE), que
circulou entre 1852 a 1858, sugerindo a integracdo de rotas fluviais entre a Bacia do
Prata e a Bacia da regido amazonica. Esta colocada também na imprensa a ideia de que,
na formacao do Brasil, o territorio esta dado e se apresenta de forma natural. Bastaria
somente que o Império o protegesse por meio de rotas de navegacao fluvial. Ao mesmo
tempo, a navegacdo e o0 subsequente povoamento das zonas fronteiricas conteriam a
sanha invasora de outras nagdes. O Observador (MA), que circulou entre 1847 a 1861,
em Correspondéncia do Interior vinda de Manaus em 13 de janeiro de 1858, referiu-se
as eleicdes provinciais na Amazonia, quando a autoridade velou sempre na manutengéo
da ordem e tranquilidade publica: “A boa indole do povo da Amazénia deve-se 0
perfeito sossego que reinou durante os quatro dias do pleito eleitoral”. Assim, a regido
ia se tornando parte da nacdo por meio da politica e da navegagdo. Também no
Maranh&o, no Jornal de Timon: Publicacdo Mensal (MA), que circulou entre 1853 a
1858, contendo “Apontament0s, noticias e observaces para servirem a Historia do
Maranhdo”, na sua edi¢do 6 de 1853, a Amazodnia apareceu como o ultimo reduto em

que se escondiam os indigenas ariscos a civilizacdo. Desta vez, fala-se nos desertos da
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Amazobnia, ainda impermeaveis a modernizacdo, questdo com a qual se batera toda a
producdo jornalistica e literaria regional.

Tanto no IHGB quanto no “tumulto” da imprensa, evidencia-se a dificuldade de
encontrar a unidade do elemento brasileiro. Dificuldade que consolida e amplia as
primeiras indagacgdes de intelectuais pioneiros como Hipolito da Costa e José Bonifacio
sobre a constituicdo do Brasil, atravessada como deveria ser pela sua geografia, historia
e raca. A preocupacao de Hipolito da Costa com o delineamento claro de um elemento
brasileiro, herdada pela imprensa nacional, era tamanha que resultou na construcao de
um vocébulo especifico para o individuo civilizado que deitou raizes no Brasil:
“braziliense”. Afinal de contas, 30 anos depois da independéncia do Brasil com relacao

a Portugal, quem era esse brasileiro?

2. O Dicionario de Lourengo Amazonas

A criacdo da Provincia do Amazonas é resultado da lei imperial n.° 582 de 5 de
setembro de 1850. Lourenco Amazonas, ao fazer a composicdo do Dicionario, destaca
que quando a Provincia foi criada ele ja havia redigido boa parte do texto. Os elementos
do Dicionario espelham aquilo que se poderia chamar de uma geracdo romantica do
IHGB, mais desconfiada das benesses da colonizagdo e preocupada com discernir o
brasileiro do portugués. Dado sentimento antilusitano afirma-se pela conviccao de que o
colonizador emprestou ao colonizado os maus habitos, transmitiu-lhe o aspecto
degenerado da civilizagcdo purgando-lhe de suas virtudes. Lourenco Amazonas possui
assim preocupacfes, como membro do IHGB, etnograficas e catalogadoras. Por outro
lado, com um Rousseau j& abrasileirado, percebe a civilizagdo como o resultado da
degradacdo da simplicidade natural do homem, degradacdo encarnada pelos jesuitas
pervertidos e comerciantes portugueses parasitarios. A resisténcia a esse processo de
queda esta no proprio indigena. Ao descrever eventos fundadores da regido amazonica,
Lourengo Amazonas se detém na Revolta de Lamalonga (1757) que serve de inspiracao
para 0 seu romance Sima. Além dos constantes descimentos dos portugueses na regido,
elaborados a partir de complexas redes de interacbes com principais indigenas,
contando com a mediacdo de missionarios, 0 alto Rio Negro se viu acometido por

epidemias de variola e sarampo a partir anos 1740 que dizimaram vérias comunidades
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indigenas, inclusive algumas delas com pouco ou nenhum contato com colonizadores,
por meio dos tecidos de algoddo. No contexto de uma rebeldia cada vez maior com
relacdo aos descimentos realizados pelos portugueses, e depois de frustradas tentativas
de negociacdo levadas a cabo pelo governador do Estado do Grdo-Pard e Maranhdo,
Francisco Xavier de Mendonca Furtado, em 1757 explodiu um conflito em Lamalonga,
proximo de Barcelos. O lugar, como lembra Patricia Sampaio,

[...] foi palco de uma revolta de indios, sob o comando de seu Principal
Domingos, aparentemente contrariado com a intervencdo do missionario que
0 instava a abandonar uma de suas mulheres. Domingos aliou-se aos
Principais Jodo Damasceno, Ambrosio e Manoel e, juntos, atacaram com
violéncia a casa do missionario, depois, a igreja e, por fim, colocaram fogo
na povoagdo. Entre junho e setembro, de acordo com o ouvidor Francisco
Ribeiro de Sampaio, ampliaram de forma significativa seu rol de aliados,
entre eles estavam Manacacari, Mabé (Principal de Poiares), Canaruana e
Banacari (SAMPAIO, 2011: 11).

A rebelido, que marcou a insatisfacdo dos indigenas contra a intervencdo dos
missionarios em sua teia de costumes, teve como foco a destruicdo das igrejas e
simbolos religiosos, bem como o assassinato do padre carmelita. Tendo em maos estes
elementos histdricos, Lourenco Amazonas buscou conferir densidade psicoldgica e
moral a revolta indigena, apresentando assim o indio como um agente ativo da historia e
senhor de suas decisoes.

O Dicionério topografico é também uma espécie de documento no qual constam
reivindicagdes politicas do Amazonas, a busca pelo seu delineamento historico
especifico, seu estatuto e datas fundacionais. Comungando a percepcdo iluminista
acerca do comércio, Lourengo Amazonas vé o intercdmbio entre 0s povos como um
elemento fundamental de civilizacdo que permite também o alcance de maior
conhecimento. Estas trocas estariam sendo dificultadas pela provincia do Para, um
resquicio do autoritarismo portugués que esmagava 0 Amazonas. Assim, 0 COmMErcio na
regido amazonica teria se pervertido, transformado, ao invés de em veiculo das “luzes”,

em “alavanca de imoralidade™:

O comércio sendo em qualquer outra parte, pelas comunicacdes e relacdes

que estabelece, um veiculo de conhecimento e ilustragdo, e ndo raras vezes,
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como honrosos monumentos o atestam, o mais pronto e eficaz meio de
grandes e patriéticas empresas em vantagem da humanidade e civilizagdo, no
interior do Pard, na Comarca do Alto Amazonas € a alavanca mais possante
de imoralidade (AMAZONAS, 1852: 42, grifos nossos).

Os problemas da Assembleia Provincial do Pard estdo na sua pretensdo
monopolista, seu autoritarismo e cegueira com relacao as reivindicacdes da comarca do
Amazonas (AMAZONAS, 1852: 43). Vao se delineando, ao longo dos vocabulos
descritos no Dicionario, os elementos que serdo aprofundados no romance. Dentre
outras preocupacdes caracteristicas dos historiadores do IHGB, demonstradas por
Lourenco Amazonas, estdo a questdo das fronteiras e da defesa da soberania nacional. A
partir de uma ambiguidade, ja que escreve na instituicdo patrocinada pelo Imperador D.
Pedro 11, a0 mesmo tempo em que vé com desconfianca a heranga colonizatoria, limita-
se a consideracbes de ordem prescritiva, nos moldes formais dos poderes e nas Leis

(com maiuscula) inspirados por Montesquieu:

Ressalta pois de tudo isto a necessidade de um Governo, cuja agdo nao sé se
faca sentir beneficamente no interior, mantendo a observancia das Leis,
efetuando as disposi¢cdes do Governo Supremo, como também, enérgica e
vigorosa nas Fronteiras, contenha em respeito o estrangeiro. E o pais urge
instantaneamente: parte integrante do Império, tem direito como qualquer
outra a igualdade que a Lei consagra: insultado e invadido pelo estrangeiro, e
todavia exposto a sé-lo sempre que assim lhe convenha, deve-lhe o Governo
protecdo, que os brios e dignidade lhe sustentem. Tal protecdo sé pode
proporcionar-lhe um Governo, que também segundo a Legislacdo s6 pode
proporcionar-lhe o predicamento da Provincia (AMAZONAS, 1852: 87,

grifos nossos).

“Interior”, “fronteiras” e “parte integrante” remetem ao vocabuldrio utilizado
constantemente pelos intelectuais vinculados ao IHGB — evidentemente, ndo so a eles.
A tdo mencionada “integracdo” da Amazodnia ao Brasil s6 poderia se dar pela educacgdo
do indigena, até entdo maltratado pelos portugueses, fossem estes comerciantes ou
jesuitas. Os poderes politicos portugueses, do qual os brasileiros sdo herdeiros, sdo
tratados de passagem: a provincia do Para € autoritaria, mas ao que tudo indica o Poder

Central, encarnado por D. Pedro Il, tem capacidade de resolver situagdes conflitantes ja
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que se apresenta no formato moderno de poder moderador, segundo a doutrina de
Benjamin Constant. Os europeus, de modo geral, maltrataram os indigenas e sua
presenca se tornou ruim. Sobre estes maus tratos aos indigenas, Lourenco Amazonas
diz:

Lastima, que os europeus pela descoberta da América s6 tenham querido
estimar em seus indigenas a aptidao para servir, considerando-os mais como
brutos que como escravos; chegando o abandono a ponto deles, que na
Europa ndo duvidavam partilhar a humanidade com os negros da Africa,
seus vizinhos, recusassem fazé-lo na América com seus indigenas, a ser
precisa a Bula de Paulo Il, de 10 de junho de 1537, para reabilitd-los na
ordem em que os colocara o Criador (AMAZONAS, 1852: 143).

A hierarquia racial, como em geral entre os literatos brasileiros do século XIX,
apresenta o negro num degrau inferior, hostil a civilizagdo, ja que “inerentemente”
escravo, enquanto o indigena um material maleavel, passivel de receber tratamento
civilizatorio. Nesse sentido, seria necessaria a instrucdo, ja que os mais ilustrados
devem aprender e apreciar melhor as caracteristicas do pais e assim “aplaudirdo a sua
feliz origem” (AMAZONAS, 1852: 177, grifos nossos). Apresentam-se, de forma
inicialmente ambigua, os jesuitas, em alguns cantos do Brasil “proficuos”, mas em
outros, caso especifico da Amazdnia, protagonistas de “odiosos feitos”. Estes odiosos
feitos jesuiticos vdo se traduzir também no romance, quando eles parecem ser

intermedidarios civilizatérios mais corrompidos do que o0s préprios comerciantes:

A opinido ainda ndo resolveu definitivamente o conceito em que devam ser
tidos os Jesuitas. Quanto ao Brasil, pode ser, e ingratiddo seria negar, que em
algumas provincias (principalmente do centro) fossem proficuos; porém nao
assim no Par4, e principalmente no Alto-Amazonas, onde por todo o vestigio
de sua presenca deixaram as atuais freguesias de Araretama e Itacoatiara; e
na Histdria bem odiosos feitos, como a invasdo do Solimdes no principio do
século passado, a imediata agressdo de suas povoagbes em 1709 e as
hostilidades no Solimdes, Negro e Branco de 1755 e 1759 (AMAZONAS,
1852: 249, grifos nossos).
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Para ndo restar duvida sobre este intermedidrio inconveniente, Lourengo
Amazonas se refere as pretensfes dos jesuitas no interior do Reino Portugués,
ambiciosos em deterem a alma dos indigenas colocando-os para trabalhar servilmente.
No seio dessa perversdo, apenas contribuiram para, pela sua vontade de poder, lubrificar
as engrenagens da escravidao, ja que “por seu ulterior e pérfido comportamento se ndo
tivessem desmascarado, deixando ver todo o alcance de suas ambiciosas pretensoes.
Desgracadamente para o indigena tudo foi escravidao” (AMAZONAS, 1852: 231).
Estdo lancadas assim as sementes do “romance historico no Alto Amazonas”, que tem

nos principais indigenas os motores da Revolta de Lamalonga.

3. Elementos do romance Sima

Antes de qualquer coisa, importa dizer que Lourenco Amazonas ndo utiliza o
vocabulo Amazonia: o teatro da revolta indigena descrita € 0 Amazonas e 0 Amazonas €
uma regido que exclui o Grdo-Para. A Amazénia € uma lenta construcdo, como bem
lembrado pela Neide Gondim (1994), pairando no imaginario estrangeiro entre o Eden e
o Inferno, mas sobretudo imaginada por intelectuais viajantes, cientistas ou elites
politicas nativas que, na impossibilidade de ver com realismo o imenso e incognoscivel
territorio, desenham-no com forte coloracdo onirica. No contexto de busca pela nacéo,
Lourengo Amazonas deixa 0 seu posto de historiador do IHGB e se torna um
romancista. E no romance que ele pode, dando materialidade a imaginaco, trabalhar a
sua ideia sobre a pureza brasileira. Pureza nascida, contraditoriamente, da violéncia da
civilizacdo contra a inocéncia. Ao final do enredo do romance a tragédia, como lembra
Marli Furtado, “ndo acende nenhuma luz de esperanca, afinal, o dominio portugués
demarcou sua posse, incrustou seus simbolos, estabeleceu fronteiras e nédo teve pejo
nem pena, nem respeito a ndo ser por sua propria ideologia colonialista” (FURTADO,
2012: 3). A protagonista da narrativa, contudo, ndo é propriamente um indigena, mas, o
que ¢ significativo, chamada de uma “mameluca” de nome Simd, expressao que
exprime mais a juncdo étnica do que, evidentemente, evoca no contexto qualquer efeito
pejorativo. No cenario do seu crescimento, educada por missionarios carmelitas,
bondosos se em comparacdo com o0s corrompidos jesuitas, Lourenco Amazonas
fermenta um profundo desgosto com relacdo a presenca parasitaria dos portugueses.

Sima é a neta de Marcos/Severo, fruto do estupro de sua mée Delfina pelo comerciante
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portugués Régis, tornado metéfora da violéncia portuguesa contra o indigena. O suporte
da narrativa é o épico grego: tanto quanto Helena de Troia, a interrupgdo do casamento
de Sima com o nativo Domingos fez eclodir a revolta dos indigenas. Assim, Sima €
apresentada como a “Helena do Rio Negro” (AMAZONAS, 1857: 7). Alguns
julgamentos sobre a obra de Lourengco Amazonas desconfiam de sua fatura literéria: a
obra traria descri¢cOes excessivamente longas e pouco realistas, e seus personagens se
confundiriam o tempo inteiro com a voz do autor. Para Dantom Jobim, por exemplo, “o
seu romance Sima, tomando por cenario o Rio Negro, ndo tem centelha, e deixa muito a
desejar, ndo obstante 0s quadros descritivos, que o escritor se compraz em colorir”
(JOBIM, 1934: 18). Para Marli Furtado, discutindo o porqué de, lancado em 1857,
mesmo ano de O Guarani, Sima ndo ser lembrado como romance indianista de alcance
nacional, recorda que Lourenco Amazonas nao circula entre 0os meios de literatos da
época, apresenta-se como figura periférica, sua producdo é pouco volumosa e a leitura €
dificil e confusa mesmo para os padrGes da época. Ao mesmo tempo, h& longos
paragrafos e as falas dos personagens varias vezes se embaragam num tom monocordio
de cavalheiro europeu. Até mesmo o indigena Marcos/Severo fala como um lorde
inglés. Pouco da linguagem coloquial dos indigenas é empregado nos dialogos. Para
Amilton Queiroz, em outra visao sobre Sim4, a obra é uma ficgdo colonialista destinada
a ndo somente se apoderar dos “corpos indigenas”, submetendo-0s ao jugo ocidental,
mas também “produzir um discurso que visa a homogeneizar as mais diferentes tribos
indigenas amazonicas” (2009: 27).

No que concerne a este Ultimo ponto, para além da obviedade de que a visao de
Lourengco Amazonas representa aspectos etnocéntricos em seu confronto com as
comunidades indigenas, importa pensar como ele buscou dar um passo além da tradi¢do
que funciona como suporte — a propria agua na qual nada o peixe — tentando emprestar
dignidade ao protagonismo do indigena na composi¢do do Brasil. Num circulo
hermenéutico, Lourenco Amazonas se inscreve numa tradi¢do de viajantes e etndgrafos,
caminha entre 0 Eden e o Inferno, a0 mesmo tempo em que descreve e incorpora nela o
indio, recolocando-o como ator principal. Um ouvido cuidadoso para a fonte primaria,
como sugerimos ao inicio deste artigo, € antes de tudo um projeto que implica despir-se
da tentacdo acusatoria que, pela via do maniqueismo, impede que se explorem com
profundidade as interconexdes entre a cultura letrada daquele que narra e a cultura oral

daquele que ingressa na narrativa.
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Contrariamente a ortodoxia da visdo colonizador/colonizado, o olhar
condenatdrio de Lourenco Amazonas pelo choque civilizatorio é evidenciado ad
nauseam, mas sobretudo estampado nos vildes Régis e Loiola, este ultimo amigo de
Régis, carregando, ndo por acaso, 0 homénimo do fundador da Ordem dos Jesuitas. Ao
final da narrativa de Sima, numa Assembleia de indigenas que decidira o futuro dos
indios Manaus, apresentam-se tanto elementos pacificadores quanto elementos mais
agressivos, que decidem iniciar uma guerra contra a presenca dos portugueses a partir
da ambiguidade gerada pela luta revolucionaria (a lembranca da Assembleia francesa é
inevitavel). Na indistincdo da guerra, a heroina Simé é trucidada pelo fogo ao lado de
seu pai e algoz. Régis, o pai, é também o pai portugués do brasileiro, diante do qual
importa se emancipar.

O conhecimento etnografico e mesmo de lingua indigena que o autor detém
estdo exibidos no Dicionario. O romance é um recorte explicito, com objetivo ficcional,
que tem como personagens indios Manaus que habitam o Rio Negro seu pano de fundo.
Neste, o estouro da rebelido estd implicito na prépria violéncia da colonizacdo
malconduzida. Ao descrever os eventos da revolta de Lamalonga, Lourengco Amazonas
evoca a lliada e a Eneida e insinua a existéncia de um Menelau entre os Manaus, o indio
Domingos, tomado de faria pelo sequestro de sua amada (AMAZONAS, 2011: 14). O
autor busca a sua autoridade na Antiguidade classica, e escora a pretensao de validade
histérica na composicdo da obra no estudo documental do Dicionario para o qual, na
condi¢do de “onisciente intruso”, remete o seu leitor. Os contornos das falas sdo épicos
e aparecem sempre adornados pela volupia textual do romantismo. Nos primeiros
dialogos, o regatdo Régis busca extrair vantagens de Marcos/Severo que, longe de um
“tapuio ordinario” (2011: 28) esta entregue a civilizagao e ao trabalho. Tapuio, explica o
autor em nota de rodapé, ¢ um “servo”, expressdo ndo extensiva aos indigenas livres. O
que importa talvez ndo seja tanto a visdo que Marcos/Severo tem dos outros indigenas
quanto o acolhimento que o autor oferece para ele na civilizacdo brasileira, o ponto de
partida de sua fala, seu contexto. Da violéncia fisica e simbdlica do regatdo Régis contra
Marcos/Severo e sua familia surge o Brasil interior, a Amazonia, que tem vida propria,
e tendo vida propria, rebela-se contra a injustica de que é vitima.

Numa cena emblematica, o comerciante Régis e o indigena fazendeiro
Marcos/Severo discutem a civilizagdo. Régis defende o campo coberto de plantagdes e
Marcos/Severo defende a vida em conformidade com a natureza, quer dizer, 0s

pequenos bosques cultivados (AMAZONAS, 2011: 29). Marcos/Severo é a voz que
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Lourengo Amazonas produziu para contradizer a civilizagdo propagandeada por Regis,
do comerciante buscando o lucro. Um recurso possivel dessa argumentacdo é o
Discurso sobre a desigualdade (1754) de Rousseau, extensa meditagdo sobre “a
igualdade que a natureza pOs entre os homens e sobre a desigualdade que eles
instituiram”, sendo Rousseau mencionado trés vezes ao longo da narrativa de Sima. Na
sua visdo sobre a civilizacdo, Marcos/Severo diz, ironicamente (a ironia € uma figura de

linguagem onipresente entre 0s personagens abrasileirados):

Que felicidade para v6s a de uma sociedade de senhores e escravos! Mas em
que vos sois 0s senhores! Que lisonjeira perspectiva a do indigena, civilizado
a vosso modo! Careceis uma serva para vossa casa? Arrebatais uma mulher a
seu marido, uma filha a seus pais. Que bela civilizacdo? E 0 modo de
convidar a ela? Levais a vossa Bandeira a um rio: esta cerca uma maloca:
bate-se com quem resiste, atira sobre quem foge, e conduz escravos a quem
ndo pbde conseguir, fugir ou morrer: destes (escravos) apurada a escolha
segundo vossas necessidades, o refugo entregais a um missionario para
dispor cidaddos ao Estado! Que felicidade para o indigena! Que outro ndo

sabeis vés tornar um poder selvagem! (2011: 31).

Finalizada a conversa, 0 comerciante portugués coloca 6pio no vinho, embriaga
Marcos/Severo e sua filha Delfina e a estupra. Marcos/Severo se vé “desonrado”,
confundido com “tapuias ordinarios”, mas a origem disso ¢ a “bela menina mameluca”
(2011: 47), simbolo de “angélica bondade” (2011: 49). A assun¢@o de um cristianismo
ordenador, diante do qual o selvagem esta mais proximo da identidade divina, é
assegurado pelo slogan: “Tudo ¢ bom como saiu das maos do Criador. Tudo degenera
entre as dos homens” (2011: 53). A opg¢do por Rousseau parece evidente. Amazonas
tanto nega a civilizacdo e a corrupcéo nela inerente quanto enxerga no indio a indole
pura do selvagem.

A descricao exaustiva das paisagens, que por vezes parecem muito mais bosques
franceses do que as torridas florestas amazonicas, parece extraida de Lamartine, cujas
Primeiras Meditacdes Poéticas de 1820 inspiraram também Alvares de Azevedo. A

melancolia de Lamartine se funde ao edenismo descrito pela Neide Gondim (1994):

Como descrever a doce melancolia, que em éxtase parece suspender a

sensacdo de si mesmo a um luar sob o céu, tdo feliz, como o de Manaus,
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impressionado da pureza e diafaneidade da atmosfera, qual o assomo de uma
aurora boreal, em cuja claridade se desenham as &rvores com fantasticas
configuragdes; do noturno siléncio, interrompido apenas pelo incessante
longinquo som da cachoeira, que o vento em suas ondulag@es faz parecer ora
mais, ora menos distante... (AMAZONAS, 2011: 56). Desculpados pois,
como permitimos nos pretender da obrigagdo de uma fiel descricdo da
paisagem — Eden — que nds honramos ponderar ao leitor, seja-nos permitido

prosseguir sem mais cerimdnia (AMAZONAS, 2011: 57, grifo nosso).

Mais tarde, o comerciante Régis conversou longamente com seu colega Loiola,
figura ainda mais corrompida, agora ndo somente pelo comércio viciado como também
pelo hedonismo. Lourenco usa o didlogo entre os dois para dar algumas opinides sobre a
“moderna literatura”, o “progresso” que corre a passos agigantados, mencionando
Fenelon, Bossuet, Moliére e Voltaire, a0 mesmo tempo em que tentando imaginar o
iluminismo como pano de fundo cultural da Revolta da Lamalonga (2011: 69). Ainda os
dois portugueses conversam sobre as tradi¢cfes nacionais e a propria ideia de nacao,
entre a necessaria heranca cultural dos povos, temperada com elementos populares
geralmente pouco racionais, e a construcao letrada dos iluministas, disposta a construir
um “novo homem” (2011: 72). A ideia de que a ilustracdo acabard com a ignorancia é
recebida com cautela por um certo sentimento conservador que sugere que, na
composicdo da nacdo, 0S seus povos, territorio, raca ou historia especificas contém
elementos imanentes, como se demonstra no folclore ou na literatura popular. Diante da
sugestdo iluminista de que os elementos irracionais da cultura devem ser suprimidos em
favor da razdo e do progresso, Lourengo Amazonas pondera, no didlogo entre Régis e

Loiola, que a supresséo das crencas dara lugar a “incredulidade”, vista como um “salto
de olhos fechados™:

Fora bom que o desabuso da impostura eles fizessem resultar da ilustracéo:
mas para isso seja-me permitido duvidar, tanto da capacidade como da
intencdo de nossos jovens demagogos, 0s quais de certo se ndo houveram de
hoje entre nds de outra maneira, do que soem fazer em todo o tempo e em
toda a parte. Falsas ou verdadeiras, eles atacardo de chofre nossas crengas, e
com elas quanto Ihes é inerente, atirando-nos em uma situagéo téo falsa, na
qual haverd apenas de real o seu proveito em resultado de sua astlcia e

malignidade. Pretensdo excessiva de si mesmos, impostura revoltante,
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palavreado oco do sentido, desdém, reprovacdo e escarnio de tudo, que deles
ndo provém, eis suas habilitacbes. Perplexidade, desanimo, prostracédo, e
guanto faz o horroroso cortejo da incredulidade, tanto mais fatal, quanto a
ela se passe de um salto a olhos fechados, continuando-se sempre a jazer na
antiga ignorancia; eis a partilha do povo que lhes der ouvidos. E alardeai 14
de vossa brava rapaziada (2011: 72, grifos nossos).

Através desta discussdo sobre a nagdo, Lourenco Amazonas prepara o0 terreno
para inserir os indigenas no receituario da composicdo da consciéncia nacional, ainda
que enquanto falantes de portugués erudito inacessivel até mesmo para os alfabetizados

da época.

4. O ingresso do indigena na histdria

Os elementos de ebuligdo social que configuram o pano de fundo da revolta
culminam numa Assembleia indigena que, a exemplo da Assembleia francesa,
precederd a exaltacdo coletiva. Reunidos em Assembleia, ou Conselho dos Principais,
os indigenas discutem os aspectos perversos da colonizacdo e sua condicdo de escravos
diante dos usurpadores portugueses. Lourenco Amazonas usa o personagem do “velho
Jacuma” para criticar a postura do colonizador. Junto com o jovem Domingos,
pretendente de Sima, eles conversam sobre a necessidade de uma revolucdo. O velho

Jacuma4, peremptorio, guarda a posi¢do de Lourenco Amazonas sobre o assunto:

que habilitacdo pode ter adquirido para as distingcdes sociais, 0 individuo
criado na escraviddo, e adrede nela embrutecido? lde no meio dessa
sociedade, a que se nos diz hoje pertencermos fraternalmente: o que
observareis? O portugués na sala, e o indigena na cozinha! O portugués
instruido, e o indigena ignorante! O portugués rico, e o indigena pobre! E em
resumo o azorrague do portugués, e as costas do indigena! Sempre a
indignacgdo no coragdo, e o insulto na boca do portugués, e o sentimento no
coracdo, e as lagrimas nos olhos do indigenal... oh que liberdade, que
franquezas, que concessdes!!! (AMAZONAS, 2011: 82-3).

Intelléctus, ano XIX, n. 2, 2020, p. 219-246



Luis Francisco Munaro

O diélogo opde a liberdade, a0 modo indigena, & escraviddo, ao modo europeu,
tendo a liberdade perdido espaco no mundo indigena desde a coloniza¢do. Romantismo,
nativismo e revolugdo se fundem para criar a Amazoénia. Lourenco Amazonas traca a
cronologia da luta revolucionaria no Brasil buscando demonstrar que hd uma seiva
revolucionaria correndo no pais, em seus “ancestrais”’, sendo a Revolta de Lamalonga
um dos eventos antecipadores da independéncia. A revolta ocorre no mesmo ano da
criagdo do Diretorio dos indios em 1757. Momento em que, novamente, a Coroa
portuguesa afirmou a liberdade dos indigenas para torna-los vassalos da monarquia, 0s
jesuitas foram expulsos e aldeamentos de carater secular criados. O indigena civilizado,
portanto, era 0 que aceitava a catequese e a redencdo por meio do trabalho. A direcdo
das aldeias, retirados os jesuitas, passou aos colonos, sejam civis ou militares, chamados
de “diretores de indios”. A acdo dos indios em revolta, sendo alguns elementos mais
“aleivosos” do que outros e portanto dispostos a cometerem injustigas (similarmente a
Revolucéo francesa), inscreve-se na Histdria do Brasil como um evento fundador, de
revolta autoctone contra a colonizacdo mal conduzida, da mesma forma que, como
lembra Lourenco, a revolta dos mascates ou a revolugdo pernambucana. O autor assim
descreve a ac¢do da “nagdo indigena”, sendo significativo que a chame de nacao ao invés

de um amontoado de tribos:

Somos levados a crer surpreendido o nosso leitor, ndo s6 pelo afinco e
denodo, com que uma nacao indigena (Manaus) nas margens do rio Negro, a
bragos ainda com o selvagismo e a civilizagdo, j& pugnava pela
independéncia como por ouvir 0 nome — jesuita — compreendido naquela
questdo. Quanto a primeira, ndo achamos muito de que maravilhar, quando
lendo a Histdria do nosso pais, nos resignamos a crer que uma inspiracdo
divina de certo tempo até o rompimento de 1822. A época, a que nos
referimos, quanto aos Manaus, pouco difere daquela, em que o primeiro
brado pela independéncia foi levantado nas margens do Beberibe, na
guestdo, a que se deu o nome — dos Mascates — em prol dos quais se
pretendeu monopolizar um pais, que os brasileiros, sem outro recurso e
assisténcia, mais do que seus préprios esfor¢cos haviam disputado a Holanda
para sua pétria: brado este que repercutindo em Minas, arrastou as brasadas
areias e indspitos rochedos da Africa, entre outras vitimas, o ilustre canto de
Marilia de Dirceu [...]” (2011: 86-87, grifos nossos).
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A descricdo continua elencando revoltas contra a condi¢do colonial, como se
uma seiva espontanea borbulhasse no pais contra a dominagdo colonial, até resultar na
prépria independéncia. Lourenco se aproxima, neste pensamento, da geracao romantica
do IHGB, bem representada por Goncalves de Magalhdes, que se aproxima de uma
critica da civilizagdo e busca perceber no indigena o elemento aglutinador do Brasil. E
significativo que Lourenco busque no romance fortalecer o aspecto de memodria e
identidade do Brasil ligado as revoltas indigenas contra a condi¢é@o colonial: dentre os
grandes personagens que compuseram a “historia de vultos” do Brasil, ndo se configura
a presenca individual de indigenas, silenciados, o0 que torna necessario ao Lourenco
crid-los. Esta criacdo esta entre o indio cavalheiro civilizado, perfeitamente pacifico e
vivendo em belos bosques, e a sua neta mestica, educada pelo melhor e mais manso
intelecto missionario. Trata-se, mais do que aconteceu, do que Lourenco quer ver
acontecido. Assim estd dado o lugar dos indigenas na construcdo do Brasil, um dos
principais elementos de reflexdo do IHGB, que 0s jogavam entre a passividade
irrefletida e a visdo romantica do bom selvagem rousseauista.

Quando Marcos/Severo se estabelece em nova fazenda, chamada de Remanso,
redne-se uma festa com varios elementos da sociedade luso-brasileira, entre militares,
comerciantes e indigenas “cuja polidez, e decente tratamento habilitavam a concorrerem
nas melhores reunides do pais” (2011: 136) — advertindo, mais uma vez ironicamente,
que pode desapontar alguma “leitora solteirona, romantica estragada”, ao comparar
Abelardo com um “pobre indigena de Dari” (2011: 137). O “romantico estragado”,
presume-se, seria aquele que ndo consegue ver a dignidade dos personagens nacionais e
seu heroismo, perfeitamente comparaveis aos europeus. Na mesma passagem, Lourenco
Amazonas se refere ao “imortal Macedo”, outro sécio fundador do IHGB, e cujo
romance Moreninha (1844) seguramente serviu para inspirar Sima. Aqui séo discutidos
novamente varios topicos sobre a escraviddo indigena e sobre o autoconcedido direito
de posse dos europeus sobre os povos colonizados. Segundo este “direito feudal”, uma

bela e bem-educada mestica ndo podia ser possuida por um indigena:

Os brancos principalmente, afeitos a considerar uma bela indigena, ou
mameluca, como um direito feudal, ressentiam-se da impossibilidade, que
Ihes importava a solicitude e prevencgdo de Severo a par da habilitacdo de sua
filha para compreender a sua dignidade: e este ressentimento crescia de

ponto a ideia de que ela era destinada para o tdlamo de um indigena.
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Domingos de sua parte desenvolvera-se assaz vantajosamente, assistindo-lhe
todavia os predicados inerentes & sua raca. Sua tal ou qual instrugdo era
sombreada pela modéstia, e sua polidez ndo atuava sendo sob a capa da
candura e da docilidade do indigena (2011: 145, grifos nossos).

O maniqueismo na narrativa opde a candura e docilidade do indigena a malicia e
ao ressentimento presentes na aristocracia envilecida, da mesma forma como acontecia
na poesia arcadista. O julgamento sumario em geral recai sobre o comerciante mal-
intencionado, ajambrado pelo lucro — lembrando que o pai de laid, melhor amiga de
Sima, é um modesto caixeiro de Mariud, portanto, pouco vinculado a busca pelo lucro.
O realismo na descricdo de algumas das paisagens é substituido pelo drama épico da
conquista do interior, onde borbulha a vida nacional e os personagens espelham o
revolucionario retornando para a natureza. Lourenco Amazonas esta em busca do
elemento autdctone tocado por contégios variados com a civilizagdo que se movimenta
pendularmente entre o bem e o mal. A dogura da india aponta para o bem. E como se,
no interior desse dualismo, a inocéncia indigena fosse o elemento diferencial da
civilizagéo brasileira.

Ao lado dos indigenas “polidos e decentes”, Marcos/Severo ¢ o “nativo com
roupagem de cavalheiro” celebrado também por José de Alencar. Ao mesmo tempo em
que transforma seus indigenas em cavalheiros, Lourenco Amazonas busca conferir um
contorno realista a revolta indigena, colocando-a dentro da cronologia da
independéncia, no que se aproxima da construcdo de uma memoria histérica que sirva
para autorizar o nascimento do Estado brasileiro. Em Juca Pirama (1851) de Gongcalves
Dias, composta pouco tempo antes, o indigena aparece na agonia do estreitamento das
fronteiras de sua cultura, “ganha perfil de her6i humano, ao revelar, por meio da
fraqueza e do choro, um lado antagonico do classico her6i oriundo das epopeias”
(SANTOS, 2008: 150). Luzia Santos sugere que, em Gongalves Dias, também um
romancista e etndgrafo do IHGB, o esmagamento dos indigenas se d4 “ndo pelo ritual
antropofagico, em que o prisioneiro é devorado como simbolo da preservagéo da forca e
da coragem daquele que aprisiona, mas pela destruicdo da coletividade e da sua
organizagdo tribal, marginalizada pelo choque com o colonizador” (SANTOS, 2008:
125). O frei Raimundo, de origem carmelita, € o bom missionario da narrativa que

busca adaptar o choque civilizatorio a realidade indigena. Genuinamente brasileiro, ele
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luta ao lado do indigena contra a opressdo. Ele é o bom educador rousseauista, ja que

educa segundo a natureza e contra a escravidao:

0 que importa aos brasileiros justamente um conceito: nisso que sentem
conforme a natureza. Esta dita a todos os cora¢Bes bem formados a
compaixao pelo fraco e oprimido e a aversao ao forte, opressor. Observando
a situacdo dos portugueses e dos indigenas, atendendo quanto o brasileiro
participa da escraviddo e menoscabo deste, claro fica que outro ndo podera
ser 0 seu sentimento (2011: 193, grifos nossos).

O mesmo frei Raimundo, num dialogo com elementos do mundo colonial
(excluido dai o indigena), o comerciante (Régis) e o militar portugués (Olavo), diz, de

forma irbnica:

Que insoléncia de indigenas em se negar submeter-se a vosso dominio! Que
amabilidade a vossa comparando-os hoje aos habitantes do resto do mundo,
guando estdo degradando-os da ordem em que os colocou a Providéncia,
precisa foi a bula de um papa para vos obrigar a considera-los gente! Que
belo processo de os chamardes & civilizacdo, entrando em suas malocas,
atirando sobre os inddceis, e cativando os prisioneiros! Que bela sociedade, a
gue assim 0s convidastes, no patamar de vossa escada e no cabo de vossa
enxada (2011: 194).

Frei Raimundo continua traduzindo as preocupacdes de Lourenco Amazonas
com a formagdo da nacdo brasileira, preocupacdo que tem como pano de fundo a
intelligentsia que se estd formando em torno do IHGB. Para o frei, o Brasil foi
“descoberto” por uma “nagdo inabilitada”, deixando claro seu antilusitanismo. Sem
condi¢cbes de forjar uma consciéncia nacional, pela auséncia de um sentimento

patriético, o resultado sera, ainda segundo o Freli,

um estado tdo equivoco entre a ignoréncia de sua pristina selvageria e a
imoralidade de uma sociedade, minada pela corrupcdo antes de haver
atingido a civilizacdo. E um pais, assim inabilitado para compreender,
apreciar uma nacionalidade onde o patriotismo importara um ridiculo, e as
civicas virtudes uma imbecilidade, ndo partilhard jamais em sua

concorréncia, com as demais nac¢des, sendo a lastima inerente a ideia de sua

Intelléctus, ano XIX, n. 2, 2020, p. 219-246



Luis Francisco Munaro

incoeréncia. A vista disso vede se vale a pena da vossa ironia a ideia de

nossa futura independéncia? (2011: 195, grifos nossos).

O desfecho da narrativa, com a eclosdo da revolta dos indigenas, acontece
depois da “Assembleia de selvagens”, onde Principais indigenas discutem a viabilidade
de uma guerra contra os colonizadores. O indigena Dedari, favoravel a guerra, sugere
que a continuidade da civilizacdo, nas condi¢cbes atuais, implica subserviéncia,
destruicdo de suas familias e valores. Noutras palavras, conviverdo com 0s vicios da

sociedade, sem usufruir os beneficios da civilizacéo:

Vossas mulheres, vossas filhas a despeito da consideragdo pelo seu estado,
porque vos ndo deve ser extensiva a atengdo pelo sagrado da familia, seréo
empregadas nos servicos das nossas. Sereis considerados aptos para tudo
guanto no6s importe dificuldade, tédio e aversdo. Sereis contrariados em
todas vossas pretensdes, tolhidos em vosso desenvolvimento, cerrados em
V0SSO atraso e selvageria, para poderdes carregar com a increpacdo da
indiferenca pelas posi¢Oes sociais, que reservamos para nosso exclusivo.
Sereis increpados dos vicios e defeitos da sociedade, a que sois obrigados a
pertencer, sem que a menor consideracdo vos aproveite pelas virtudes, com
que porventura para ela possais concorrer. Sereis todos dedicacdo, préstimo,
docilidade e sacrificios, e havereis em compensacdo insulto, ridiculo e
desprezo (2011: 212).

A rebelido indigena ¢ parte daquilo que mais tarde se chamara “espirito
nacional”, sublimado na luta pela independéncia, no carater do povo brasileiro que ndo
aceita a escravidao. Assim, a AmazoOnia aparece como parte de um todo indiviso da
nacao, ligado por essa heranga que transparece como indiscutivel do sangue indigena e
da seiva revolucionaria (PAIVA, 2010: 26). Ao compor o seu brasileiro, o seu elemento
nacional, como de praxe entre os literatos do periodo, Lourenco Amazonas exclui 0s
negros. No horizonte de ideias dos intelectuais do século XIX, considerar brasileiros os
descendentes de portugueses e dos indigenas é considerar o que dizia a lei. Os negros,
invisibilizados por esses letrados, pois precisavam desaparecer pela miscigenagdo, néo
gozavam do status de cidadania perante as leis. E, por isso, ndo podiam ser chamados de
brasileiros. Em fala do personagem Régis, Lourengo manifesta que sdo “os brasileiros

descendentes dos portugueses ¢ dos indigenas” (AMAZONAS, 2011: 193). Sua
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composicéo étnica (aspectos figurativos fundamentais da narrativa nacional do periodo)
estima um ter¢o de habitantes africanos no territorio brasileiro (“com o qual se ndo
devera contar nunca para alarde de uma nacionalidade”). Também os portugueses, outro
terco da populagéo, ndo poderdo ser uUteis. Dentre os brasileiros restantes, em torno de
dois milhdes, hd que se excluir aqueles educados pelo sistema “caviloso” dos jesuitas
(Ibid.). N&o resta, por fim, nenhuma esperanga de que desse sistema “entorpecido” surja
uma nacao nos moldes europeus. O desfecho tragico da narrativa, com a morte de Siméa
no interior da Igreja de Santa lIsabel, ilustra a dificuldade do autor em equacionar a

questdo nacional, ao contrario do que fara José de Alencar em seu indianismo.

Consideragoes finais

Depois da morte de Simé e do Frei Raimundo, quando Régis reconhece a sua
filha bastarda em meio ao fogo, o governo do Grao-Para decide reagir e sufocar a
rebelido. O Grao Pard ¢ a elite portuguesa sufocando a tal “seiva espontanea” da nacao
brasileira. Uma vez sufocada a revolta, volta-se a normalidade. Nd&o hd um heroismo
vencedor da guerra, como aconteceria na epopeia classica. A heroina é a virgem

inocente que morreu no fogo. A inocéncia, para Lourengo Amazonas é

a saude da alma, a mais doce consolagdo, 0 mais suave balsamo para as mais
acerbas dores da vida, sua eficacia ndo podera melhor resultar do que na
virgem, que em semelhante atitude, e tdo felizmente impressionada, em vez
de uma criatura humana, se diria um daqueles seres bem-aventurados, que 0
autor do Apocalipse colocou ante o trono do Cordeiro em perene adoragdo
(AMAZONAS, 2011: 261).

Quem se sobressai, portanto, € o cristianismo purificado, em auto expiagéo,
diante do colonizador. Lourenco Amazonas se faz sobretudo um cristdo. O romance
trata da espinhosa integracdo da Amazonia por meio de seus indigenas, sua populagao
autoctone, configurada em elemento central da brasilidade, na inocéncia que podia,
devidamente educada, constituir uma futura civilizagdo cristd purgada dos vicios
europeus. Ao usar a Revolta de Lamalonga como pano de fundo do “romance

historico”, Lourengo Amazonas buscou artificios para superar a condi¢do etnografica e
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colocar o indigena na histéria, ainda que seja colocado na condicdo de Lorde
Byroniano.

Como intelectual do IHGB, Lourenco buscou dar contornos a historia brasileira
e encontrar nela as raizes do homem nacional, viabilizando fatos e personagens do
passado capazes de evocar a grandeza do pertencimento a nagao, a consciéncia nacional,
projeto conflituoso que implicava pensar o lugar dos subalternos na construgao social
do Brasil. E dificil crer que Lourenco tenha desempenhado o papel que queria, ja que a
sua producdo literaria foi pouco lida e mesmo pouco estudada. O que ele escreveu vale
mais pela intengdo do que pelo efeito: talvez antes de qualquer outro literato brasileiro,
buscou pela inscricdo da Amazonia interior, por meio de seus protagonistas indigenas,

na historia do Brasil.
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